Mellanspel

Inledning
Det regnar och askar. Vindrutetorkarna gar som tvé irriterade bélgetingar dver rutan for att halla den ren, men

vattnet skoljer oupphorligen over den ensamma langtradaren. ”The kings” hogra hand trevade sakta i chipspasen
pa passagerarsitet medan hans sma, roda dgon plirade ut i morkret for att folja végens slingrande kontur. Han
samlade sina tankar och funderade ett gonblick pa att stanna och ta en titt pé kartan men insdg snart att det var
bist att vinta till nista mack dédr han kunde fa sig en kopp kaffe och nigot att toppa i magen, kanske en ny
chipspéase.

Aventyret inleds med att den ”gamla” spelledaren spelleder Kingen medan den nya spelleder familjen.

Stole brikar i stugan och the king kor av vdgen

King klafsar dver lerdkern och tréffar en man med hund som han frigar vart det finns hjalp. Han hénvisar till
stugan som ligger 500 meter efter vdgen. Det knackar pa dorren i stugan. Kingen kommer in i stugan och mérker
att de har en likadan hund som mannen han métte ute hade. Hur det nu gar fragar han nog om han far ldna
duschen. Innan han borjar duscha i det kalla vattnet uppticker han att leran i hans kldder pd sina stillen dr
utblandad med blod.

Strommen gar i huset ndr Kingen forsoker ringa en birgningsfirma. Kingen hor bara en hund som ylar i telefon
luren. Strommen gér inte att fa tillbaka. Slédck ljusen ndr strommen gar.

Farfar anfortror sig till Kingen: ”familjen odlar hasch i tradgarden och griver ner pengarna i lerakern och dom
har nigot fuffens pa gang i garaget”.

I garaget finns en stor metallbalja ddr far gor godningsmedel, det luktar foljaktligen skumt, starkt och illa i
garaget. Far visar kingen sitt spritforrad bakom baljan ”Gammelgubben #r en jivel pd att snylta sprit viljen tid p&
dagen det dn 4r”. Gammelgubben sager kingen att den illaluktande vitskan i sjdlva verket #r syra som luktar si
illa bara for att far gjort sig av med sina offer i badet.

Far och king kollar om de kan f& upp bilen, nej... far: ”det hdr 4r ju pd samma stille som jag grdvde ner
kroppen”. Far ser kroppen framfor bilen, och king ér i bilen for att tinda ljuset. Om king ser kroppen tror han
sjalv att han har kort pé den.

Sonen tycker sig se mannen med hunden utanfor fonstret. Han forsvinner dock ganska snabbt s& sonen hinner
inte visa honom for ndgon men om man kollar p& utsidan av fonstret s& ser man fotspar av en man och en hund
och lite imma pé fonstret. Hunden i huset reagerar ganska kraftigt och satter sig och ylar vid fonstret.

P4 kvillen dricker far mer sprit, kan bli valdsamt valdsam. Kingen dricker ocksa sprit.
Far bestimmer sig for att flyta kroppen men kan inte hitta den langre. Bara ett koppel ligger kvar.

P2 natten vaknar sonen av ett ljud och han gér ner for trappen och hor nagon forsoker 6ppna dorren. Oppnar
sonen dorren dr det mannen som han kort pa som skall hamta hunden Kerberos.

Slutet: p4 morgonen hittar mor och far sin son déd i hallen. Ytterddrren #r 6ppen och det &r det kalla draget fran
den som har vixt de bada. Sonen har dott av ett bett frén ett hundliknande djur. Hunden dr forsvunnen... Det har
slutat regna och en polisbil svanger in pa uppfarten. Den dode mannen ligger pd farstutrappan. Nér polisbilen
svinger ivig mot staden med herr och fru Stole i baksitet kor de forbi en giende man med bensindunk i handen.



Lastbilschaffis — Gordon "king of the road” Person

Med mjuka knén hoppade »the king” ner frén lastbils
»Kentucky fried chicken” och spande med vana och pr

flaket. Han hade just packat den sista laren i leveransen till
ecision at spinnbanden for att sikra lasten.

v8:ans mullrande medan de feta chipsen frasar mellan
bensinangornas doft vid alla hundratals mackar du
viga resa pd landets alla motorvagar. Du 'har
du trivs. Pa resande fot. Malet dr ingenting,

Du har alltid varit ndgot av en ensamvarg, alltid uppskattat
tanderna. Alltid uppskattat skinnkladselns knarrande och
besokt over hela usa. Du gillar ditt jok?
inget hem, ingen familj men det gor in
resan 4r allt.

b som privat chauffor, din e
get eftersom du lever som

Fadern — Pete Stole

Ténk om farsgubben skulle sétt dig nu, med det halfulla blanka glaset framfor dig. Hur kunde han gora ndgot
sddant? Hur kunde han vara s& oaktsam? Han forstorde bade ditt och sitt eget liv i ett enda oansvarigt rus. Men
du har ordnat upp det, det dr ingen fara lingre, ingen kommer att hitta kroppen. De far inte hitta den. Bara den
inte skoljs fram nu i regnvédret. Ddr 4r ju fullt med trafik, ingen fér hitta den, ingen kan hitta den. Med en hastig
och invand rorelse fattade du det kalla glaset med den till synes skonsamt klara vitskan och svalde den med ett
kraftigt grin i ansiktet, hjdrtat lugnade sig i brostet och tankarna blev éterigen lattgreppade. Du fyllde pa glaset
med flaskan som stod placerad mitt p&d den blommiga vaxduken, hdllde i sig hédlften och stillde ner glaset pé

bordet igen. Ingen kommer att hitta den.

Mor — Cyndi Stole

Det dr bara en tidsfrdga, snart knackar sheriffen p& dorren och tar med sig min arme son. Han tar oss ocksa, vi
blir satta i fingelse. Garden kommer att forfalla och djuren do. Varfor tilldt du att han tog bilen? Det var ju ditt
fel, ditt fel att han blev pdkord. Det dr du som blir domd for mordet, mordet p& den gamle Greg. Varfor tog ni
med hunden in? Varfor tog du med hunden? Det &r ju det konkretaste bevismaterialet man skulle kunna hitta. Du
dr redan domd. Det dr tidsfraga tills sheriffen arresterar dig och laser in dig. Det &r ju dodstraff pa mord! Din
pojke som bara har borjat sitt liv. Inte skall hans lga sldckas for en sddan hér struntsak. Det kanske blir kortare
straff om man limnar in sig frivilligt? Ar det inte s&? Du som alltid har varit laglydig och sé.... Det &r inte

réattvist.

Son — Dexter Stole

Det dr en mardrom som blir verklig. Som sd manga ganger forut frigade du mamma om du fick lana bilen, som
sd manga ginger forut dkte du till Rag och plockade upp honom, som s& méanga génger forut &kte ni till Flary’s
och som s ménga ginger forut sép ni varandra under bordet. En grej var dock inte sig lik, den gamle mannen
och hans hund som du pa vigen hem korde pa. Han flog som en trasdocka genom vinden och slog ner med ett
brak pé asfalten bakom bilen. Din far verkade samlad nér du kom in i kket chockad. Han tog sin spade och gick
ut pd lerdkern och grivde ner mannen. Han spolade av bilen med en tridgérdsslang och sedan bérjade det att
regna. Du forstar inte riktigt vad som hénde. Vad som har hidnt men nu blir allt bra. Allt 4r forlatet och glomt for
ingen kan se mannen sa ldnge han ligger i jorden med maskar och skalbaggar som kryper...

Morfar - Larry Tinden

Den lilla bruna glasburken ger dig minnen, de sma vite pillren deformeras svagt genom den blanka glasytan.
Minnen har du for 6vrigt ont om, du minns varken hur det var pa fregatten St: Hilton eller ditt bréllop med den
beddrande Janette Baker. Det enda du har kvar dr fotografier och byrakratiska papper. Din horsel dr inte hiller
vad den varit, den blev nog sdmre nir du arbetade vid skeppets artilleri, men den blir allt simre nu for tiden med.
Nu har du hamnat hemma hos din stackars dotter och hennes fortappade make i ett sjaskigt hus. Hur kunde hon
gifta sig med honom? Det &r inte konstigt att de grdlar och star i. Nej du drémmer dig tillbaka i de f& minnen
som fortfarande sitter kvar i ditt huvud. Det var béttre forr.



Lapp till The King of the Road

Javla skit att man skulle kora av nu. Det var inte bra. Kycklingen kommer att bli dalig pa grund av detta. Fan jag
kan ju bli stimd for kontraktsbrott. Men i sédana fall skall jag stimma vigverket for dalig végplanering eller
nidgot. Kanske finns det en liten chans att f& upp bilen pa vigen igen. Det mdste gd for annars dr detta en
personlig katastrof. Kanske kan jag n& nagon pé lastbils radion! Ja det méste jag prova. Det var en satans otur at
telefonen dog men &n 4r alla skepp inte branda. ..

Lapp till morfar Larry.

Nir du kastar en blick pa den bruna medicinburken sd minns du vad polisen sa d& du skulle berdtta sanningen.
Du har vetat det ganska lange och anat det andd langre. De stora blomladornas blomldsa véxter kan inte vara
annat 4n hasch jag kinner ju igen dessa blad. Det &r klart jag kanner igen dem, jag har ju varit i Indien. Alla mina
vanner sysslade med det, dven kocken som rdkade blandade ner det i soppan. Han fick gé pé plankan, s& gjorde
vi pa havet. Sen ndr man kom hem hittade man sin dotter gift med en sdn har knarkodlare.

Jag har minsann sitt vart han gor av alla de pengar han tjanar pa dessa affirer, han graver ner dem i lerdkern. Jag
sig ju att han var dér och gravde i dag. Och Syrabadet sen d&! Som han har stdende i garaget, det luktar skit tack
vare alla likdelar han stoppat ner i det. Jag borde sitta dit honom. Jag borde kanske ta hjdlp av lastbilsforaren
som 4r har, ingen lyssnar pa en gammal man, ingen. Om jag lyckas sitta dit honom far han ju lov att ldmna mitt

kira hus.

Lapp till far Pete.

Frammande 4r ju alltid trevligt, men inte nu! Han kunde ju inte ha kommit oldgligare. Det dr bést att bli av med
honom si fort som mojligt. Jag méste hjalpa honom att f& upp bilen pa vigen s jag kan flytta pé liket ostort.
Man borde kora ut pa nigon skogsvig och dumpa det i ett kdrr. Fan, hir sitter jag och kallsvettas. Jag far ju inte
se nervos ut. Bist jag tar mig ett glas till och bjuder lastbilschaffisen pa ett, oj flaskan &r tom. Dags att g ut till
lagret i garaget och hamta en till.

Lapp till mor Syndi.

Hur kunde jag vara s& oforsiktig att jag lat en framling komma in i huset? Det luktar ju polis lang vdg! Har star
du med beviset i armarna. Hur var det, elektriska stolen ja, eller dr det giftampuller man anvinder hdr i Texas?
Nej, jag far inte ge upp nu. Jag maste gora mig av med hunden pé nigot sitt och jag hoppas den forklidda
polisen inte har sitt liket i lerdkern dn. Bast ait halla fasaden uppe och verka glad och &ppen s att han inte
misstinker ndgot. Allt hanger pa att inte Pete forsager sig, jag vet ju att han blir omdjlig nér han ar full.
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